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2.4. Accord de coopération radiophonique
entre la France et le Rwanda
du 4 décembre 1962
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ACCORD DE COOPERATICN TADICPHONIQUE
ENTRE
LE GOUWVERNEMENT DE LA REPUBLIGUE FRANCAISE
ET

& GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE RWANDAISE

Désireux de mettre en ceuvre l'accord d'amitié et
coopération signé le 20 octobre 1962.entre le Gouvern t
la Républigue frangaise et le Gouvernement de la Répub
rwapndalise,

et notamment de fixer sur lz base de 1'égalité ertre les ,a;-
ties Contractantes, le cadre générzl de leur cootératicn

le domaine radicphonique, afin d'assurer le développement de
la Républigue rwandaise.

Le Gouvernement de la République frangaise, d'une part,
et
Le Gouvernement de la République rwandaise, dlauire rcar

sont cor-2nus des dispositions suivantes :

ARTICLE ler : Le Gouvernement frangais et le Gouvernezent
rwandals soubaiient développer par le mcyen de leurs radicdiffu-
sions une meilleure ccrnaissance réciprogue des cultures des
deux pays. A cet effet,

a) le CGouvernement frangais fournira, par 1'internédiaire
de 1'0ffice de Coopération Radiopronig que, 4d8s prcgranies enre—
gistrés, documents soncres et visuels, ouvrages et disques, au
Gouvernement rwandais qui s'attzchera & leur assurer la meil-
leure diffusion possible dars le caére des progra=z=es &8 sa
Radiodiffusicn nationale,

b) 1le Gouverrement rwandais fournira des docuzents sonores
et visuels, dlsquey, ocuvrages et progrzmmes au CGouverneceat
frangais qui s'attachera & leur assurer la plus large diffusion.

ARTICL: 2 Le Gouvernezent frangais s'ensz
l'interventicn de 1'Cffice de Coopératicn Radiop:?

ze a faciliter
T r
du Gouverrenen:t rwandais. :

onigue zupreés

a) pour assurer dans son studic-école la ferzation de por—
sonnels de sa Radiodiffusicn nationale et,
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b) pour apporter 4 celle-ci, dans les limites qui seront
fixées par un accord particulier,prévu & ll'article 6 ci-zpreés,
le concours des techniciens dont elle pourrait avoir besoin ’
pouf le fonctionnement de son réseaus

ARTICLE 3 : En vue de renforcer les moyens d'émission de
1z Station de Kigali, et & la demande du Gouverrezent rwandals,
le Gouvernement frangais fourrira & ce dernier un équipement
dont les caractérisitques seront déterminées par un accord par-
ticulier prévu a l'article ci-aprés.

ARTICLE 4 Le Gouvernement rwandals pourra fai
aux services d'expert et conseil de 1'Office de Ccop 2
diophonique en vue d'études techniques, financiéres et admipis-
tratives relatives & l'organisation, & l'exploitation et au dé-
veloppement de la Radiodiffusion, ainsi que de tous les codes
de diffusion et d'expression relevant de technigues voisines.

ARTICLE 5 A la demande du Couvernement rwandais, 1'0ffice
de Coopération Radiophonigue pcurra apporter son concours pour
toutes les opérations que le Gouvernement rwandsis désirerait
faire exécuiter pour son propre compte et notazmernt peur la réa-
lisation d'émissions culturelles, récréatives, éducatives ou
d'informations, pour l'éditicn de disgues ou ouvrazges sonores,
pour l'approvisionnement en piéces de rechange et cde détarnnag2
du matériel, pour l'organisation de stages spéciaux de perfec-
tionnement des personnels de la Radiocdiffusion nziicnale, etc.
Dans tous les cas ou il agit comme zandataire du Gouvernezens
rwandais, 1'Gffice de Cocopératicn Radiophonigue peut sz Iaire
indemniser de ses dépenses, mals re réalise pas de béndiices.

ARTICLE 6 Les modalités d'application de la rrésente con-
vention seront fixées par un accord particulier entre la Radice-
diffusion du Rwanda et 1'Cffice de Coopération Radiopkorigue.

ARTICLE 7 Chacune des parties contractanies rotifiera a
l'autre l'accomplissement des procédures reguises par sz consti-
tution pour la mise en vigueur du présent accord. Celui-ci prend
effet & lz date é& la derniére ce ces notifications.

-ARTICLE 8 Le présent accord, ainsi gus tocus arrangezents
complémentaires conclus en application de ees discositicns,
peut Etre modifié d'un commun accord entre les deux Souverre
mentse.
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ARTICLE 9 Chacun des deux Gouvernements peut déncncer
le présent accord. La dénonciation est motifiée par le Gou-

vernement qui 1l'a décidée & 1'autre Gouvernemeni. Elle’prend

effet 6 mois aprés cette notification.

Fait en deux exemplaires en langue frangaise.

A Kigali
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Pour le Gouvernement de Pour le Gouvernement de

la Répudblique frangaise la République rwendaise
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